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Abstract: 

    Since the Arabic language is young, and it has not had a stage where it has 

aged, time has passed, and it is still fresh, the subject of attention of students and 

researchers, in ancient and modern times, at all its linguistic levels (phonetics, 

morphology, grammar, and semantics). The study of phonetics is considered the 

first foundation in all languages; the first building block, including the foundation 

and beginning, the sounds of a specific language are met together to form verbal 

structures, as the structures that in their meeting on discovery achieve what is 

called (language), what are these sounds that languages depend on? And how can 

this scientific status be achieved to form a specialized study of sounds called 

phonetics? The answer can be found in this research. 
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 أقباس من المكانة العلمية للدراسة الصوتية
 م.م. هند صالح حمودي

 عربيةماجدتير لغة 
 تدريدية في جامعة بغداد 

 كلية الإدارة والاقتصاد 
 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
لما كانت اللغة العربية هي اللغة الفتية، ولم يكن لها مرحلة شاخت بها مهما مرر الممرا  
فكانررت ومالالررت نضررة نضررر ، ومهءرره ااتعررام اهرر  العلررم مررن ًررحد وبرراح  ن،  رر يما  وحرر   ا  

اللغه ررررة كافررررة ،الارررره ية، والاررررراية، والع ه ررررة، وال  ليررررة ، وبعررررّ  ال  ا ررررة وفرررري ماررررته ا ها 
الارره ية اا رراو ااو  فرري كرر  اللغرراا  ب رر  بنهررا للعررة اللعررام ااو  ومعهررا اا رراو والل ايررة 
فتجتمرره باررهاا لغررة مع عرررة لتكرره  لعررا اابعيرررة اللفليررة، فالتراه ررل التررري فرري ا تمااهررا الررر  

طلررا اليررل ،اللغررة ، فمررا هررال اااررهاا الترري  ر كررم ال هررا اللغرراا  اختحفهررا    ررا لعررا مررا ي
وكيف احتلت هال المكانة العلميرة لتكرك  ا ا رة مةتارة بهرا بًلرا ال هرا ال  ا رة الاره ية  

 نج  الجهاد ال ها ب ن ثعايا م العا الب  ي.
ال  ا رة التطليكيرة  -المكانرة العلميرة لل  ا رة الاره ية -: ا ارهاا اللغه رةالكلمات المفتاحية

 الاها. -اهمية ال  ا ة الاه ية -للغة
 الاصوات اللغوية:

إّ  الاررها اللغرره  هرره مررا  يارر   اررن  هررال العطررا ا نارراني فهرره يةتلرر  اررن  ررا ر 
اااررهاا الترري   رر س اررن ب ررباد بو باواا بخرررل.  رر  ي رر س الاررها فرري العررالم الطليعرري 

بو نفررري فررري  ارررم خررراك بو لغ رررر  لررر   نتيجرررة ل ررررب  ارررم اجارررم، بو احتكرررا   ارررم اررر خر  
ومعلررررهم ب  ا ا ررررة  الاررررها  اارررره   اامررررة ءررررمن  ةارررر  الررررم   م ٜٜٚٔ،الاررررعرا ، 

الطليعررة، بمررا الاررها اللغرره  ايةررت  اررل الررم اااررهاا اللغرره ، فهرره  ااثررر الاررمعي الررا  
را، بو لغه را   بر   يا   ًهاعية واختيا  ا من باضام العطا، ب  إ  الارها حتر  يكره  مفهم 

من ب  يكه  ااا ا  ا ا  ان المتكلم، إ  إ  هعرا  اعرا ااارهاا  ر   ار   ارن المرتكلم 
مررن او   ارر  معررل، و رر   ارر   و كرره  المررتكلم  رر  بارر  ها ا ارر  واعايررة، فهررال اااررهاا 
 كه  مر  ًليعية ومر  لغه ة  ،مجمهاة من المؤلف ن .ومهءهب الم اااهاا اللغه ة هه ما 

حترر  مكانتررل العلميررة فرري كرر  اللغرراا البكررر ة وكيررف   وهرره اعارررها هررا  معهررا لغه ررا، و رر  ا
 ااو  وب ا ها الا   تكه  معل، و ل   التفاهم، وال ها ، والتهاا  .
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 the scientific status  of phoneticالمكانررة العلميررة لل  ا ررة الارره ية ،
studies): 

ااول  ، فهي من ااهمية  ب عما كانت اااهاا حجر اا او للعام اللغاا ، وباهه  ها
والمكانة كالربو من الجا  ، و  يمكن ب   كه  فري بنلرل ااحرها  شرجر  ارح  راو   فكرال  
اللغررراا   يمكرررن ب   كررره  ارررح بارررهاا ، فالكرررجر  هررري اللغررراا امرررا ف هرررا مرررن بلفرررا  وببعيرررة 

   و رررر  بثررررر اررررن ال هنررررا  واررررن phonemesو راه ررررل ومهءررررهااا، و رررراو ها اااررررهاا ،
م . ٜٜٚٔما هم الروما  وان الهعرها، وارن العررد مححلراا اره ية ك  رر    ،الارعرا ،  ح

ل   ام  اللغه ه  العرد ال  ا ا ة اااهاا، ولكعهم لم يعالجهها اكك  مات    ب   علههرا 
مةتلطة مه ن رها من ااا اس اللغه ة، وخااها لها ببهااا  في كتل الع ه، ولم  كن ا ا  

ا بو مرررر خح  ل  ا ررررة  رررراهر  ا انررررام  ال  ا ررررة الارررره ية برررراا ها، و نمررررا لغ رهررررا، وارررر ا  مه رررر  
فررررري نهايرررررة   ا انرررررام  وال ررررر  ق ارررررن  هااررررر  ا ارررررح  وا بررررر ا ، و ررررر   طرررررر   ررررر له ل إلررررر 

 الكترررررررررراد ، ونررررررررررا لإ اااررررررررررهاا  لرررررررررر   ارررررررررر يل ل انررررررررررام. واررررررررررال  الملرررررررررررا فرررررررررري  مؤلفررررررررررل
ا ررة لواررهاا ومةا  هررا، كمررا بنهرر  ا انررام فرري الجررمم ااو  و رر م لررل ب     الم تضررل  هتااررل

اال   ق ان ا انام، ومه  ل    ل بربعا اافكرا  الاره ية. وبنهر    الجم   الم ا ي كتاال
اا انام ، و  م ب ن   يل ا ا رة لوارهاا . كمرا  عراو  بار اد   المفا   الممةكر  كتاال

ام المرراا  اللغه ررة  المعررا م اعررا المكرركحا الارره ية، إمررا فرري م رر ماا معررا مهم. بو فرري بثعرر
  .ٖٕٓٓ،امر، 

فلم يكن الم اااهاا اللغه ة ا ا ة مات لة  و نما  ام في بثعرام المهءرهااا الةاارة 
االلهاهر الاه ية التي  ا  ف ها العلمام لتهءيح لهجرة ، بو لليرا  ارها    ر  يلهرر مرن 

 را ا الكحميرة  ان ماج اه  ن مه اعضهما كما في ا  حد ، بو ا انام ، بو ن رها من ال
و   نج  لم اا لل  ا ة الاه ية في اعا المعا م بو كترل اللغرة ، والع ره، والاررر ن رر 

م اررها  لرراا ها كمررا فرري العاررر ال رر  ق إ   رررل  ا اتعررام ب  ا ررة الاررها ا نارراني ال رري  
 و تبه نكراًل اللغره  ، ومرا  عرت  اعرل فري بثعرام الالارلة الكحميرة مرن اعاارر يمكرن   ل لهرا 

و فكيكها ، وا تعتاج وح ا ها الاغ ر  ، وبيا  كيفية انت الها في الههام والتم  م بر ن ءرعيفها  
ب رررة الارررها ونغمترررل ...إلررر   و ه هرررا ، ومفةمهرررا ، ومر  هرررا ، ومجهه هرررا ، ومهمه رررها ...وً
ن ر  ل  من الارفاا التري يمكرن ا رتعتا ها ارن ًر را الارماب ، بو التجر رل الكترابي ، بو 

لررراا بها ررطة ب هررم  خااررة و اررج   العتررا   الترري  تهارر  إل هررا . و  رره  م مررها فرري المةت
الاعرا : هعا   خاا    ل را االارها نتيجرة ا  باًرل مره ن ررل فري الكلمرة ، وفري الكرحم  
ومن  ل  ا ا ة ا   كال وا ا ة ًليعة الاها، وما  تا  ارل مرن ا  رة، وشر   ، وا ا رة 
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ور بنل في بثعام  ل  كلرل  لجرا المؤلر  إلر   م  ر  الارها، نغمة الكلمة، والكحم ومن المعر 
بو العطررا فرري الكتااررة برمررهل ارره ية خااررة. و رر   ل ررا برربعا المةتاررراا  ررها م لمفرررااا 
ياررررعل نط هررررا، ولرررربعا ب ررررمام اااررررحم، ولرررربعا الكلمرررراا اا عليررررة المت اولررررة فرررري اللغررررة 

مهل الاره ية التري  اره  العطرا مهءهب ال  و ك   ل  يكتل ااااج ية العااية و م   ارالر 
 م .ٜٜٚٔالا يح  ،الاعرا ، 

وهررراا كلررررل  ل ررررا ال  ا رررة الارررره ية، ومررررن اللرررر  هي ب   رررتم ا ررررتعانة ال  ا ررررة الارررره ية  
ال    ة للغة ا  ا  اج  بها اااهاا و  و ن العتا   الج    ، وا حتفا  بها ل تم ا  تعانة 
بهررا فرري ال  ا رراا الم ا نررة، بو مررن  الت   ارر  ن لكررري المرراا  الارره ية،  همررا بنررل ياررتعا  بهررا 

   نمرررا ج مرررن الكرررحم المةتلررر  فررري الل لاررراا المةتلفرررة، و  شررر  بنرررل لررره حفلرررت الررر   ارررج
 اجيحا المية اقي ة للغة من اللغاا  م   بنلمتها الاه ية ونط ها م ل  رن ن م ح لكرا  
من اليا ر ال  المام المات ل  ب  ياتعتجها ما يكه     بااد اعا اااهاا، بو اعا 

 م .ٜٜٚٔلاعرا ، الةاا   الاه ية من  طه اا  ،ا
 تضح لعا مما  لا من العرض ب  اااا  اا ا ية المكهنة لطليعة اللغاا البكر ة هري  

مرررن ا ا رررة  -فررري الرررم اللغرررة-بارررها ها،  ولهررراا الارررلل كانرررت ا ا رررة ااارررهاا به رررر بهميرررة 
الكتاارررة بو ا يمررراماا بو ب  و ررر لة بخررررل  رررهام بهانرررت مه رررها  االفعررر  بم مه رررها  ارررال ه   

نم ، وبررالعلر إلرر  اهتمررام اللغرره  اااررهاا اللغررة فهرره  ررروم مررن  لرر  التعرررر ال هررا، ومررا ،ل رره 
 عررت  اعهررا مررن باررهاا    رر   و ررت ا تمااهررا مرره اعضررها، وكيفيررة  ه يررف باضررام العطررا 

  نتا ها  وبيا  بهم تها ، واو ها في إنتاج اللغاا .
م ال  ا اا التطليكيرة العلميرة وفي مجا  ال  ا اا التطليكية العلمية للغة نرل ب   من به

و هل عهرا الر  ب رمام الكرر  اا ءرية،  -ولره الرر يم معهرا-لعلم اللغة معرفة اللغاا ا ناانية 
والعلم اعر ا المتكلمر ن اكر  معهرا، ونرهب مرن  تكلمره  بهرا، وفري ب  نمرة مرن ال يرا  يمكرن ب  

ل، و  يما ما كا  معهرا يمكن ب   ترا ه لغة بمام لغة بخر  -إ ا  يار  ل - اتعم ، وكيف 
-التي  جمه ب ن ال  ا ة الجغرااية واللغه رة-مكهه ا، و ام هال المعلهماا  اا الطااه العام 

 language[و عرررررررر اال  ا ررررررة الل عيررررررةص يمكررررررن الاررررررؤا  الةرررررراك اررررررالتعرر اللغرررررره  ،
identification وهرراا  تطلررل معرفررة بوليررة ااشرركا  اللغرراا فرري ارره  ها المكتهبررة، وكررال    

م ، واررن ًر ررا التعرررر ٜٜٛٔ،اررا ،  امعالمهررا الارره ية اا ا ررية فرري ارره  ها المتكلمررة  
الماررلا لهررال اا ا ررياا فرري اللغررة يمكررن  م  ررم إحرر اها اررن ااخرررل كمررا يجررر  العمرر  فرري 

 التم  م ب ن اللهجاا.
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 Ali in theولمررا كانررت الجملررة وحرر   كحميررة كلرررل فرري بيررة لغررة فررر الرري فرري الرر ا 
houseل   رل   الم را   رك رل  ترال  مرن وحر اا كحميرة هري الكلمراا، والكلمراا مرن    ا

باررهاا انتلمررت مرره اعضررها، ولرره  رررل  فكيكهررا به ررر لرب عررا نررها ن مررن اااررهاا ،اررامتة 
واا تة  ، و    تااول بحيانا  في اابعيرة الكحميرة ار ا ااارهاا الارا تة والارامتة، بو  ر  

  المرراكه   هرري مهءررهب الررم اااررهاا اللغه ررة إ  يعتعرري هرراا  م رر ، بو ي رر ، والهحرر اا ااخ ررر 
العلم ب  ا تها من ناحية الها  لمةا  ها ، وكيفية ح وس اااهاا ف ها ، وبيرا  اخرتحر 
ارفا ها ، و عهاهرا ، ومررا ي ر س مررن  عرافر بو  ر ل   فا رر  ااارهاا العربيررة  تار  اةمررم 

ال رهان ن التري  رتم معالجرة ااارهاا  افاا ، و م   ا ال الاها ، وكما ياج  هراا العلرم
 ف ها مه اعضها في الالالة الكحمية  هام بهانت في االفا  ، بو التراه ل .

إ َّ ال  ا ررة الارره ية مررن ااهميررة امكررا    ةا هررا مررن اللغرراا ا ناررانية مهءررهاا  لهررا  
نفارل هره ول ر   و عّ  الاها ال ي بهم اعاارها كما ب َّ هاا العلم ال  يم ال اءر فري اله رت

العاررر ال رر يم لكعررل لررم يكررن مةاهاررا  باا ررل الميررا  ، فعلمررام التجه رر  ا يررة الضرربة وا   ررا  
للغرررة ال ررررر  الكرررر م ءرررمعهل مؤلفرررا هم وكررراا المرررام الع ررره والاررررر ،  رررام بحيانرررا  فررري بوا ررر  

ب، ومرا مؤلفا هم وبخررل بر ن ثعاياهرا ، بو بواخرهرا لغايرة مفااهرا ال فرا  الر  اللغرة مرن الضريا
بشررا  إليررل العلمررام ااضررام العطررا الترري هرري ب هررم  لهررا و ررا   ح ه ررة بخرررل ن ررر العطررا ، 
فك   هال يمتل  و يفت ن، بو به ر، فما يمتل  ا ناا  في  هرال نط رل مرن باضرام يكرتر  
ف ها هه وال  ها  فما ا ختحر إ ا    الجرهاد يكره  فري الته يرف ، وا  رتة ام والكيفيرة فري 

لاها  فا ناا  ب  ن كيفية التاليف ب ن ال رور ، ومعرفة مالية ما  ؤل  بها طة إخراج ا
الةااررية الع ليررة الترري م ررمل ف بهررا ، فا ررتطاب ب  يجعرر  هررال اااررهاا  عررتلم مرره اعضررها 
لتكه  الكلماا   اللغاا البكر ة ، و    رتعلم ح رها  ،اللبغرام  مر ح  اعرا الكلمراا إ  بنرل   

فهه   يع ر  الكرحم البكرر  ، و نمرا  تل رال  ل  عرا ، وايمرا يرا ي اره    هءري ية يعرر معان ها 
 للجهال العط ي اع  ا ناا  مه شك  وا م ك  اضه معل :                                
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إ    هررال العطررا البكررر   تكرره  مررن مجمهاررة مررن اا هررم   ررر بة اعضررها برربعا و رر  
ح ررم مررن الجهررال الارره ي، بو  كرراا  اعضررها مرره اعررا   عاونررت كرر  ن طررة مرره ااخرررل فرري

 لتؤا  اه  ا مع ع ا لل مغمال . ،م ل  
و ايما يا ي ك   مم من ب مام هاا الجهال، مه بيرا  او ل فري إحر اس الارها كمرا  ررال 

 ررراما الهمرررم  والهرررام، ومرررن  -ونععررري برررال  ال عجرررر -همرررا  اكرررر:  فمرررن ب ايرررة هررراا الجهرررال 
 رراما البررام والمرريم. ومررن برر ن هررا  ن المرر   ت ن خر ررت اكيررة  -كررفت نو تم رر  فرري ال-نها تررل 

اااهاا العربية مع   ة في شربل  لارلة متارلة ال ل راا، ا  رق   ي ره الاحرام فري معط رة 
بو معاًا، و  ي  س إهما  لبعضها. فهعا  اع  ال عجر ، ي ه ال لا ومعل العر ن وال رام، ثرم 

ومعل الغ ن والةام والكار والرهاو، ثرم و رطل ومعرل اليرام، اللها  ومعها ال ار ثم ب ا  ال ع  
وهكراا مرن ن طرة إلر  بخررل،  ةررج بارهاا مع عرة، او   جراول لملر ب التر  ج المعرتلم الةررالي 

 ،اكر  من  اهر  التجمه اع  معط ة و ر  بخرل او  ا تغح . 
ن مرن المعراًا وله  رل التمعن اجهال العطا اع  ا ناا  لل ا لعا بنَّل  تكره  مرن نرها 

العطكية بح ها ثابت ، والآخر مت ر  ، فر ،الف  الافلي ، واللاا  ، والكرفتا   باضرام نطرا  
مت ركرة حركرة إ اايررة ، و،اا رعا  العليرا ، والل ررة ، والغرا  ، والجر ا  الةلفرري لل لرا  باضررام 

 ُّ الهررهام نطررا  ثابتررة وبمررا ،ااو ررا  الارره ية  فهرري اضرره نط رري مت ررر  حركررة  إ اايررة ، و عرر
الةا ج من الرر ت ن فري امليرة المف رر هره اا راو فري التاره ت ا َّ إخرراج الارها  رتم مره 
المف ر ولريم مره الكره ا ، كمرا هره معلرهم . و رام فري فرن ا   را  ب َّ   هرال العطرا البكرر  
 تكه  من مجمهارة مرن اا هرم   رر بة اعضرها بربعا ، و ر   عاونرت كر  ن طرة مره ااخررل 

ن الجهررال الارره ي ، بو  كرراا  اعضررها مرره اعررا لتررؤا  ارره ا  مع عررا  لررل مغررمال  فرري ح ررم مرر
 ،م ل  .

ولمررا كررا  بو   هررال العطررا هرره ال عجررر  ح ررق يةرررج معهررا الهمررم  والهررام ، و عتهرري إلرر  
الكفت ن ايةرج معها البام والميم والرهاو المت ركرة، ومرن اطرن الكرفة مره بًررار ال عايرا العليرا، 

مةر  ن  لالة من المةرا ج الاره ية  عر  ج ف هرا ارا ي ااارهاا الر  وفرا وما ب ن ها ن ال
نلررام ارره ي معررتلم ا  ررق    ررماحم اررها مرره رخررر فرري امليررة إنتا ررل كمررا يجررر   ه يررف 

، بو اليةه ّ  ا ال و يفتل العطكية و  ي  س إهما  اح ها فح  تم م بح ها ارالك ر  ا  رتعم
،  ة إلر  بخررل إ  فري مجرا  الته يرفطرا مرن بمرة اكرر ال لة ان ن ررل  و  يةتلر   هرال الع
، و ارت ع  مرن  لر  ة اطر  رة لرواام  ةتلر  ارن ااخررل وا  تغح  لل، و كما  تم رم كر  بمر

، فا ناررا  الفارريح يةتلرر  مررن مررن ح ررق الع ررهد الةلكيررة فرري العطررا اعررا الفرررو  البكررر ة
 ، و خراج الاها.ًر  ة  ه يف  هالل العط ين رل في 
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  ا ارطحي:،الكفره  ، وفري  هُهَ من ااا ياها و ااا : إِ ا نَرااَل    الاهاوح ُّ 
 رررل ابرره الرري بررن  رر عا :  بَنَّررلُ كَيْفِيَّررةْ َ ْ ررُ سُ مِررنْ َ مَررهُّجِ الْهَررهَامِ الْمُعْضَررغِةِ بَررْ نَ َ رراِ ب  وَمَْ رررُوب    

ا و رررا  الاررره ية  هرررر  فال رررا ب هررره الهرررهام الةرررا ج مرررن الرررر ت ن والم رررروب هرررهٕٓٗٔ،الررررال ، 
واه   ال  المةرج ل عت  لعا اه  ا مع ع ا   فهه ا  ا  ارض يةرج من ااخ  الر ة مه الرعفم. 

}مره  إل  خا  ها متاح  ام طه من م اًه ال لا واللاا ، والكفت ن، يةرج من ااخ  الر ة{
ا الررعفم{ -فت ن }ال لررا، واللاررا ، والكرر حرررور }متاررح ام طرره مررن م رراًه{ ماررتطيح ممترر  

والمررراا اررالم طه المةرررج ب : م رر  خررروج الاررها و ًح ررل اليررل مررن إًررح  ال ررا  الرر   
 ، و ررر  ٖٜٜٔ،المكررري،  ارررها مررره حركرررة، بو اررره ا  ثان همررا  ررراهن  الم رر   إ  الم طررره:

خررال  ال رر  ف الاررجم  هرراا المفهررهم إ  إ  حرر  الاررها اعرر ل  هرره مررا  ت  ررا  ررماال، فكرر  
وبهراا   ٕٕٓٓ،البكرر ،     تا    رماال اللترة لريم اارها مت  ا  ماال اها، وك  ما 

 المفههم  تم التم  م ب ن الاها المامهب وال رر المكتهد .
واع  الم  ث ن الاها   يةرج ا  من خح  املياا معها ف م ا ية ، وحيا يرة ، اي ره  

، فهره ااثرر ،الرا  يكرم  اللغره ، ون رر اللغره     مام حارا  :  وبمرا الارها ارالمعع  العرام
الاررررمعي الررررا  اررررل  بااررررة ماررررتمر  مطرررررا ، حترررر  ولرررره لررررم يكررررن مارررر  ل  هررررالا ارررره يا حيررررا  
،حاررا  ، ب :  ررهام كررا   ناررا  ، بو ح ررها ، بو  مرراا، بو ن ررر  لرر ، وهرراا اكررك  اررام مررا 
هررررا  ايررررل الاررررها مررررن خررررح  العمليرررراا الف م ا يررررة، بمررررا اررررها الكررررا ن ال رررري فتكررررتر  ايررررل 

ية، وال يا ية  و اها ال  ها  اااهاا ن ر مفههمة لةرو ل ان التعلريم العمل تا  ،الف م ا 
الع لررري، بمرررا ا نارررا  الاررره  العا ررر  فتةررررج بارررها ل برررت كم الع ررر  وخضرررهب للتفك رررر، ايكررره  

 هحمل معلما  مفههما  .
و   ةرج اااهاا من ح ق كيفية ح وثها ان ب بعة اه  كما  رال الم  ثه  فهي إما 

 ة ، بو  خه  ،احتكاهية ، بو مته رطة ،ما عرة ،  را لة ، و كره  بيضرا  مماو رة ش     ،انفجا  
،مم يرررة ، مركبرررة ، و كررره   لررر  اا اتمررراا الررر  معرفرررة مررر ل اهترررمال الررره ر ن الاررره   ن  بو 
ا مررل، فررذ   ابررااا واهتررما فالاررها مجهررهْ ، و   لررم  هتررما فالاررها مهمررهوْ، وللعلمررام ًررر  

اررربه الاررربااة فررره   فاحرررة رام، بو فررري اا   للكرررعه  برنرررة  ختبرررا  ااارررهاا معهرررا وءررره إ
مع عرررة يجرررر  مرررن خحلهرررا  ارررعيف الارررها، وبيرررا  ارررفتل  ررره  ، بو ءرررعف ا...، كمرررا  عهارررت 
و هاا العلر من االم لآخر ا ال ما يا  إليل ا  ل، ومن بلط  ما  م التها  إليرل ب َّ 

غلررا المةرررج اعر  امليررة التارره ت ، ااارهاا الكرر       يمكررن التغعري بهررا و راا هررا انهرا  
و عتهي فه  ا نتهام من نط ها بما الرخه  فهي ال  اكارها  مامرا  ، لهرا امتر اا ، وا رتمرا  ة 
 مكععررا مررن التغعرري بهررا ، و مكررن مهااررلة العطررا بهررا مررااام الهررهام فرري الررر ت ن ،الرر التهاد، 



Al-Adab Journal                      Issue. No (153) Supplement (June) 2025  
 

E-ISSN: 2706-9931    P-ISSN: 1994-473X 
 

ٖٗ 

لرر  مررا هرره اررامت، بو  ، لرراا كررا  مررن الضرررو   معرفررة المةررا ج والاررفاا، و لفررت إٜ٘ٛٔ
 اا ت ،ًه   و ا ر ...

 المخارج والصفات في اللغة العربية:
بر ا لعرا ب  مةررج الاررها هره مهءره خرو ررل ، ولمرا كانرت مراحرر  خرروج الارها هرري 
 لالة  ل ب من خروج المف ر من الر ت ن ، وان فاال ال  خرا ج الفرم مررو ا  ارال لل ن الاره   ن 

ر رررل نررررل  إ  هرررا ن ال للررر ن الاررره   ن يكهنرررا  فررري وبرررا ي ااضرررام العطرررا كررر  ا ارررل مة
وءرررعهما العررراا  مرررر ة  ن ومعفت ررر ن، ب  متبااررر  ن  لررريح ب   رررة  ارررمح لهرررهام الكررره ا بو 
المف ر ب  يمر خحلهما ااههلة و ار ا  رق    رؤثر فري ال للر ن الاره   ن، و   تراثر بهمرا. 

 ف المتارلة ارال لل ن الاره   ن فذ ا ما ب اا ا ناا  إخراج ارها مرن حعجر رل فرذ  الغضرا  
  هم اك هما فتعغلا الفت ة التي ب عهما، و عطب ا  كمرا  عطلرا الكرفتا ، و ارب ا  مكر وا ن 
هاو ا  الآلة المه يكية المك وا  ا تع ااا للعمر ال ها. واعر  مرا  ر فه ا نارا  بهرهام المف رر 

عررر   ررره  الهرررهام الم لرررهو ليةررررج مرررن   تيرررل يمرررر فررري ًر  رررل ارررال لل ن الاررره   ن ف هترررما  اف
م  ث ن اره ا  تعا رل  ه رل مره  ره  شر  الره ر ن، ومره  ره  إخرراج الهرهام الم لرهو  ،العلر  ، 
و مكن ب   كه  املية اخراج الههام مرن فههرة البراله  امطهرا ن ره اليمر ن والكرما  فري و رت 

ل واحررر  مرررن ا ًفرررا  حررر ن لهرررههم  هررري ا ررررد اررره   لةرررروج الهرررهام مرررن الرررر ت ن واارررط ام
اررراله ر ن الاررره   ن  خرررراج ارررها معررر ن  والرررا  يعتمررر  الررر  مةررررج م  رررا فررري ال لرررا او 
اللاا  او الكفت ن او الةيكهم ، و ما المةرج الم    فتر ةي معل ااو ا  الاه ية ليةرج من 
خحلرل الاررها بيارر و ررههلة الرر الهررهام الرر  خرا ج الفررم، و طلرا العلمررام الر  هرراا المةرررج 

لمةررا ج ا اررلية الةماررة و تفرررب الرر  مةررا ج فرعيررة اختلرر  العلمررام فرري الاررها، وهررال هرري ا
واحر  ح عرا ، ا اها، و  يع  اختحفهم حكيكيرا   نهرم يجمعره  اارهاا مةررج معر ن فري مةررج 

، وهاا ما ي  س ااهاا الجرهر، فمرا الم راا ، بو الع ارا  فري المةرا ج و فر هنها ح عا  رخر
 عضها بو التفر ا .الفرعية ا  من ااد ال م  ب ن ا

 ونرررل اعرر  الجمهرره  والةل رر  بررن بحمرر  ، وال ررافع ابررن الجررم   يعرر و  المةررا ج  رربعة 
ا ، وكما هه واءح في ال  ا اا ال    ة  وبهراا يكره  فري الجرهر مةررج واحر ،  اكر مةر  

،م لر  . واعر   وفي ال لا ثحثة ، وفي اللاا  اكر  ، وفي الكفت ن اثعا  وفي الةيكهم واح  
  له ل خماة اكر مةر ا  . 

فالفا رر   ولمعرفررة مةررا ج اااررهاا واررفا ها ثررحس فها رر  هرري مررا  الررل ابررن الجررم    :  
: كرر  اررها شررا   ن رررل فرري الاررفاا فذنررل   يمتررال اعررل إ  اررالمةرج، وكرر  اررها ااولرر 

شا   ن رل في المةرج   يمتال اعل إ  االافاا، وله   لر     ر ا بارهاا ال ررور فري 
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الفا رر   ال انيررة: ...   الاررمه فكانررت كااررهاا اللهررا م    رر   الرر  مععرري ولمررا  م ررما  وا هررا
معرفة ال رور ال ه ة من الضعيفة فذ ا ارفعا  ه ها من ءعيفها ارفعا من  ل  ما يجهل ب  
  نم معها وما   يجهل إانامرل، إ  إ  ال ررور التري  تمتره ا ره  ومم رة ارن ن رهرا   يجرهل 

  ي ن رهرررا مرررن ال ررررور ااءرررع  واا رر  مم رررة لرررلاح  ررراهل  لررر  المم رررة وال ررره ...إانامهررا فررر
  ا ن ال     ال  نطا ال رور المتبا عة المةا ج بثعام  جاو هرا فري الكلمراا الفا    ال ال ة: 

 او  ب  يف   الاها ح ل بو مات  ل من الافاا الحلمة  ،العل  .
  رررا   لرر ن بنهررم بولررها الررم اا رر م ن الب ررق ولمررا كررا  اهتمررام الم رر ث ن اعلررم اااررهاا ك

والكري والتفا   ا ية ا فراا  معرل وبحيانرا  ا ءرافة والتاره ل،  و ر  بوءرح الر كته  إبرراليم 
بنرررريم ًر  رررررة ال ررررر مام فررررري ا ا رررررتهم لمةرررررا ج ال ررررررور وارررررفا ها، وبوءرررررح ارررررحج ال ررررر مام 

 لواهاا في ااه  مةتلفة م ا ن ا ب عهم  ،م ل  . 
 ابهررررا فرررري التر  ررررل لواررررهاا ا اررررل مةا  هررررا فكانررررت هعررررا  معا رررربة الو رررر   وارررري  

فررري مةر هرررا والجررررو والكرررك   ، فرررال رور المت ا برررة هررري متعا ررربةالتعا رررل المه ررري   الفعررري
، والرر ا  والرراا    وهكرراا فرري اكيررة والعاررا، م رر  ،البررام، والتررام، وال ررام  وم رر  ،ال ررام، والةررام

، ومررا يارر لها مررن رخررر  راارري اررفاا اااررهاا ارريم ارره ياااررهاا  و رر  يكرره  هعررا    
فهعررا  باررهاا  ،مه رري   اااررهاا  إي رراب مه رري ي مر فرره، بو مررعةفا  تاررع  لعررا  اررم تل

ًبرررا  بو ا  رررتفا ، بو ا  رررتعحم، وبارررهاا الارررف ر والتفكّررري  وا ارررماا، بو بارررهاا ا 
الارررفاا التعه ررره فررري ، و عرررت  ارررن هررراا لكررر  ارررها خاارررية  اررره ت ياررر  ها، و الهمرررم...

، بو إي ررراب لرررل  ررراث رْ فررري العفم...وحررر ن  رررر بة ااارررهاا اعضرررها بررربعا نغمررراا مه ررريكية
و ترر ل  فرري الكلمررة م ّ  ررة ا ناررجام الكامرر ، فررذ  هرراا ا ناررجام يعررّ  الللعررة ااولرر  فرري بعررام 

ًر  ررررة     فا رررراو ا ناررررجام هرررره فررررئٕٓٓالارررره   المعاررررجمة المفاررررر  للمععرررر   ، انررررل، 
ةلرره ، و رر  يكرره  ا ناررجام فرري  باارر  المةررا ج مررن اعضررها، و   كيف تهرراالتارره ت، ومعرفررة 

 .هتل الم الاها ان الكك  لها
هاا إ ا كانت اااهاا معاجمة مه اعضها بما إ ا  عافرا ااارهاا فهره ار م انارجام 
  و مكن ب  نعطي للتعافر المعله  اع ا رخر ن ر ا م ا ناجام، وهاا البع   تمّ ر  فري الجهر  

، و  ي ارر  هرراا فرري كررّ  م ررام و  طررا اعرر  لفررع باررهاا اع عهررا مت ا بررةلي لجهررال العّ العضرر
، ولم  عاجم يكه  لعلة ملةاها هه الجهر   ، فما  عافرٜٜٜٔكلمة  ،يا هر،  يطّرا في ك 

 .بو مت ا بة، مجتمعة ،لملاو  اع  العطا اااهاا متكابهةالعضلي ا
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، كما بشرنا باضام مت ركة، وباضام ثابتة ال العطا يكتم  ال و ب  من الليا  ب   ه
إليررررل  رررراا ا ، واشررررا  المررررام اااررررهاا فرررري العاررررر ال رررر  ق الرررر  إمكانيررررة ا ررررق اااررررهاا 

بحررر هما حركررري اضررره ،  المارررتعملة ا  لغرررة ممكرررن ا  يكررره  فررري بف ررري امليرررة التاررره ت 
المرام  والآخر  عفاي اه ي، فرح يةر ره  فري كرح ااف ر ن ارن المرعه  ال عرا ي الرا    رمل

إ  المعرره  اليررل فرري  ..التجه رر  حركيِّررا اضرره ِّا فرري المةررا ج.  عفارريِّا ارره يِّا فرري الاررفاا.
الاها معرفة مةر رل   ارفتل  ا  معرفرة المةررج امعملرة الرهل  والم ر ا ، ومعرفرة الارفة 

  و  يمكرن إيضراي لفرع معر ن ، و م  رمل ارن ن ررل ٜٓٙٔ،الارالح،  امعملرة الم ر  والمعيرا  
ن خح  ءبة مةا ج باهاا  ل  اللفع والعطا بها ااره   ار ي ة ، فمرا   را د مرن إ  م

احرر  ، والتررام   ارره ا  مررن مةرررج و بم مرر ح  ،ًيررا ،  يررا   فررر،الطامالمةررا ج يةكرر  ايررل اللرر
ر المععر ، واختلر ، واهتارلت اللفلرة اره  ها ، وبال   غ رم ما الافاا بح هما ان الآخر

، وحارعها إ ا كانرت المةرا ج متباار  ب  االفرا   كتارل  ها هرا ، وبشا  العلمام إل  ومععاها
و  ا  ربرررت المةرررا ج حكرررم ال هرررا ارررالراام  والكررربح   ا  العطرررا إ ا ب ررر  الررر  مةرررا ج حررررور 
اللفلررة، وهرري متباارر  ، ليجمعهررا و ؤلفهررا، كررا  لررل فرري  لرر  مهلررة وبنررا   ا  برر ن المةرررج إلرر  

 ل  متمكعة في مهاءعها  ن ر  ل رة و  مكر وا . المةرج فا ة وبع ا ، فتجيم ال رور اع  
و  ا ب ر  العطرا الر  مةرا ج حررور اللفلرة وهري مت ا برة، ليجمعهرا و ركلهرا، لرم يةلر  مرن 
مةرج إ  و ر  و ره فري المةررج الرا   ليرل  ل ررد مرا ب عهرا ... فتجريم مةرا ج حررور اللفلرة 

مرره الةررام، و  الطررام مرره التررام، و   ل ررة مكرر وا ... ولهرراا لررم  رررا العرر ن مرره ال ررام، و  الغرر ن 
هر  وما  ل  إ  ل رد ٖ٘ٚٔ،الجم  ،  ال ار مه الكار، و  الاا  مه ال ام، و  مه اللام   

مةررا ج هررال اااررهاا مررن اعضررها ، وخكررية اللرربم ب عهررا، والعرررد فرري ارراا هم يم لرره  إلرر  
ج ، و عر له  ارن ا ث ر  فري ااخ  في اللفع ًلبا  للاههلة، وا  ت اا  و هليفرا  بر ن المةرا  

اذ مراب مرن  اللفع ال  اا ه  واايار  و لر  ن ره ،ال  رها   ب   ررل ب  بار  هرال الكلمرة،
انها من مضاا  اليام ، إ  إنل لما ث   ال هم ا لها ارل ارن اليرام  المام العربية: ،ح يا  

رفررا   رراك  لرر   ا رر  إلرر  الررهاو، مرره المهررم اررا  الررهاو بث رر  مررن اليررام، لكعررل لمررا  باارر  ال 
للرت فري ٖ٘ٚٔا  تةفار . ،الجرم  ،  هرر  ولمرا ار لت العررد ارن ااث ر  إلر  ااخر  ، وً

مةا ج اااهاا التباا  وابتع وا ان المت ا د ارا  لعرا بنرل بحارن  اليفرا  لولفرا  وبخر  الر  
ؤلفرة مرن اللاا  وب م  في العطا لكن هاا ليم كاايا  ل اعها و ها ها  فذنرل  ر   را ي لفلرة م

حرور متباا   المةا ج ولكعها  كه  ملعية من حركاا ث  لة، بو  كه  وحكية، بو ن ر  ل  
مررن الاررفاا الاميمررة، ايعررا ض  لرر  الهارر  الم مررها هرراا الهارر  المررامهم ف ا لررل و رراهل 

هررر ، و كرره  ا ناررجام الارره ي امررا كررا  فرري الترراليف برر ن اااررهاا ٖ٘ٚٔ،الجررم  ،  اررل.  
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عع  مفههم، وبهمية  التعه ه في بعام ال رور، ي ّ ا وحر   اره ية متعانمرة  خراج لفع لل م
فا نارررجام بو التعا رررا بررر ن ال ررررور فررري الكلمرررة  ومعارررجمة للكلمرررة، و كارررلها قيمرررة  ماليرررة.

ال ررنيرررة،  ر ررره إلررر  مةا  هرررا، وارررفا ها، وحركا هرررا المتعهّارررة، ومرررن مجمرررهب هرررال العح ررراا 
كية للكلمرة، بو ا ي راب المه ري   لهرا. وهراا ا ي راب المه ري   الاه ية،  تكهّ  العغمة المه ري

  .ٕٔٓٓللكلمة، مر بة االمعع   ، انل، 
، و م لررة ةضررهب لهررا  نترراج لغررة ارره ية  ررليمةوهعررا  بنلمررة ارره ية لكرر  لغررة يجررر  ال

، بو  بعررا  خررتحر ب لاررة اللغررة مررن ااررر إلرر  رخرررو ارر ل  لرر   غ ررراا فرري بنلمتهررا وف ررا   
، إ  ب  لغتعرررا يرررة، بو ا  تارررااية، بو  غراايرررة، بو ال  عالايا رررية، بو ا  تماعيرررة تغ ررررااللم

، و لهر التغ ر في اللهجاا التااعة لهرا، وفري ا   لم  تغ ر ف ها العلام الاه يالعربية الف
 ميه اللغاا    ه   باهاا مععملة في حكبة لمعية واح  ، ب  يكك  نلامها وح   مترااطة 

   م ر  إ  إ ا انر ثرا  لر  اللغرة، بو اعرا بلفا هرا، فرالتغ  ر فري ،اللفلرة  ولريم    تغ رر، و 
مرن  لارلة مرن ااارهاا اللغه رة ،ارامتة ، وارا تة  ، و كره    في الاها، و تال  االفا 

مرررن  المرررتكلم بهرررا خاءرررعة للمعررراني ال ارررية فررري بنلرررل ااحيرررا  فمرررا كرررا   قي رررا  يكررره  مرررؤثرا   
، والجامر   عتمري إلر  م رما  الع ر ، وفري معها معفرا ، وماتعكرا ، مرفهءا   م لبا  و كه  الك   و 

ام اره ية ، و تكره   راه رل اللغراا مرن ب ارالعام  العفاري رخرا او ل فري اللغرةه   ل  يكه  
 ر  ، ايكرعر ارل المرتكلم ، ف علرر فري موببررل هرال اا ارام ،الم طره  ،ًليعية متعهاة، وا  ر  

، وهكراا... و لهرر  لر  واءر ا   ليرا  لضيف، والمفةرم ن رر المر راو عغم رخر، فال ه  ن ر ا
ه  ايضررا  فرري اللغرراا ن ررر ، و كررماا، واااد العربرري شررعرا  ون رررا  فرري اللهجرراا العربيررة، وال رررا

 .اا علية
 لر و ب  الت اريم إلر  م راًه هره بو  مرا "Joseph Vendryesي ره   هل رف فعر   م  

ون ررن نعرررر م رر ا   االكتااررة  ملررة  ررمعها بو نط هررا: ي ترر   هررن ال ررا   الررا   ررها ب  ي  رر 
والر  العكرم مرن  المك ة التي يعان ها بشةاك ن ر م  ف ن لفا  الكلماا فاح ار ي ا،

ايلهر ب  هاا ااخ ر ب رد إل  الطليعة وب     ل  م  ا  ا ة حاهم في الت ايم إل  م اًه:
  ٜٓ٘ٔ .   ،فع   م، ااو  ايل  اة من التهافا الا  ي تاج إل  ا ا ة ومرا
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